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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/2307
ze dne 21. fijna 2021,

kterym se stanovi pravidla pro dokumenty a oznidmeni poZadované pro ekologické produkty
a produkty z pfechodného obdobi uréené pro dovoz do Unie

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/848 ze dne 30. kvétna 2018 o ekologické produkci
a oznacovani ekologickych produktd a o zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ('), a zejména na ¢l. 39 odst. 2 pism. b)
ac)acl 43 odst. 7 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Vsouladu s ¢l. 45 odst. 1 natizeni (EU) 2018/848 muze byt produkt dovezen ze tieti zemé s cilem uvést ho na trh
v Unii jako ekologicky produkt nebo jako produkt z ptechodného obdobi. Je proto nezbytné stanovit pro nékteré
hospodatské subjekty v Unii podrobna pravidla, kterd se vztahuji na zésilky pfi jejich vstupu na tdzemi Unie a po
jejich uvedeni nebo jejich ¢asti do volného obéhu v Unii. Témito hospodaiskymi subjekty jsou dovozci, ktefi
piedkladdaji zésilku k propusténi do volného obéhu v Unii, nebo hospodaiské subjekty jednajici jejich jménem,

vvvvvv

(2)  V zdjmu organizace systému Gfednich kontrol u zdsilek, ktery zajisti sledovatelnost, by mél dovozce s pfedstihem
oznamit pifjezd zdsilky piislusnému orgdnu a svému vlastnimu kontrolnimu organu nebo kontrolnimu subjektu
prostiednictvim pfedloZeni pfislusnych informaci o potvrzeni o kontrole, které jsou stanoveny v naf{zeni Komise
v prenesené pravomoci (EU) 2021/2306 (3).

(3)  Kromé toho je nezbytné stanovit podrobnd pravidla, pokud jde o obsah vypisu z potvrzeni o kontrole, jakoZz
i podrobnd pravidla tykajici se technickych prostfedkd pro jeho vystaveni.

(4)  Dovozce, prvni pifjemce a piijemce by na zddost kontrolnich organti nebo kontrolnich subjektt méli poskytnout
potvrzeni o kontrole nebo vypis z potvrzeni o kontrole. Je nezbytné stanovit dopliiujici povinnosti tykajici se
informaci, které maji byt zahrnuty dovozcem, prvnim piijemcem a pifjemcem do popisu ekologické produkéni
jednotky nebo produkéni jednotky v pfechodném obdobi uvedeného v ¢l. 39 odst. 1 pism. d) bodu i) nafizeni (EU)
2018/848.

() UF. vést. L 150, 14.6.2018,s. 1.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 2021/2306 z 21. fjna 2021, kterym se dopliiuje nafizeni (EU) 2018/848 Evropského
parlamentu a Rady, pokud jde o pravidla pro Gfedni kontroly zasilek ekologickych produktii a produkti z pfechodného obdobi
uréenych pro dovoz do Unie a pravidla pro potvrzeni o kontrole (viz strana 13 v tomto &isle Utedniho véstniku).
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(5) S cilem zajistit naleZité feSeni piipadti nesouladu by informace o podezfeni na nesoulad nebo zjisténém nesouladu
odhalenych pii ovéfovani zdsilky pfislusnym orgdnem ¢lenského stitu mély byt sdileny mezi clenskymi stdty
a Komisi za pouziti informa¢niho systému ekologického zemédélstvi.

(6)  Pokud jde o potvrzeni o kontrole v ti§téné podobé a vypis z potvrzeni o kontrole v ti§téné podobé, které jsou
opatteny podpisem v souladu s nafizenim v pfenesené pravomoci (EU) 20212306, je nezbytné stanovit pfechodné
pozadavky pro pouzivdni tohoto potvrzeni a vypisti z négj, jakoZ i pozadavek, aby toto potvrzeni i vypisy z néj
doprovizely zbozi do provozoven prvniho p¥jemce a pijemce.

(7)  V zdjmu jasnosti a pravni jistoty by se toto nafizeni mélo pouzit od data pouzitelnosti nafizeni (EU) 2018/848.

(8)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro ekologickou produkci,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clének 1
Predmét

Timto nafizenim se stanovi pravidla pro:

a) prohldseni a sdéleni dovozcd, hospodaiskych subjektt odpovédnych za zésilky, prvnich pifjemct a pifjemct tykajici se
dovozu produktl ze tietich zemi pro tcely uvedeni téchto produktt na trh v Unii jako ekologickych produktt nebo
produktti z pfechodného obdobi a

b) ozndmeni p¥islusnych organti ¢lenskych stat o podezfeni na nesoulad nebo zjisténi nesouladu u zésilek.

Cldnek 2
Definice

Pro tGcely tohoto nafizeni se:

1) ,dovozcem“ rozumi fyzickd nebo prdvnickd osoba se sidlem v Unii, na niz se vztahuje kontrolni systém uvedeny
v nafizeni (EU) 2018/848 a kterd pfedklddd zdsilku k propusténi do volného obéhu v Unii, a to bud sama, nebo
prostiednictvim zdstupce;

2) ,hospodédiskym subjektem odpovédnym za zdsilku“ pro tcely ¢l. 6 odst. 4 nafizeni v prenesené pravomoci
(EU) 2021/2306 a nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2123 (*) dovozce nebo fyzicka ¢i pravnickd
osoba usazend v Unii, kterd predklddd zasilku na stanovisti hrani¢ni kontroly jménem dovozce;

3) ,prvnim piijemcem” rozumi fyzickd nebo pravnickd osoba se sidlem v Unii, na niZ se vztahuje kontrolni systém
uvedeny v nafizeni (EU) 2018/848, jiz je zdsilka doddna dovozcem po propusténi do volného obéhu a kterd ji pfijme
za Gi¢elem dalsf pFipravy ajnebo uvedeni na trh;

4) ,pijemcem* rozumi fyzickd nebo pravnickd osoba se sidlem v Unii, na niZ se vztahuje kontrolni systém uvedeny
v nafizeni (EU) 2018/848, jiz je partie ziskand na zdkladé rozdéleni zdsilky doddna dovozcem po propusténi do
volného obéhu a kterd ji pfijme za ticelem dalsi ptipravy ajnebo uvedeni na trh;

(®) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2123 ze dne 10. f{jna 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2017/625, pokud jde o pravidla tykajici se toho, ve kterych piipadech a za jakych podminek mohou byt kontroly
totoznosti a fyzické kontroly u urcitého zbozi provadény na kontrolnich mistech a ve kterych piipadech a za jakych podminek mohou
byt kontroly dokladt provadény ddlkové mimo stanovisté hrani¢ni kontroly (Uf, vést. L 321, 12.12.2019, s. 64).
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5) ,zasilkou“ rozumi zdsilka vymezend v ¢l. 3 bodu 37 nafizeni (EU) 2017625 Evropského parlamentu a Rady (%), tj.
zdsilka produktd urcenych k uvedeni na trh v Unii jako ekologické produkty nebo produkty z pfechodného obdobf;
v piipadé ekologickych produktt a produktt z pfechodného obdobi, které jsou osvobozeny od tfednich kontrol na
stanovistich hrani¢ni kontroly v souladu s nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2305 (), se vSak
zdsilkou rozumi mnozstvi produktii jednoho nebo vice kédi kombinované nomenklatury, na které se vztahuje totéz
potvrzeni o kontrole, je pfepravovano stejnym dopravnim prostiedkem a dovezeno ze stejné treti zemé.

Cldnek 3
Ozndmeni o pfichodu s pfedstihem

1. U kazdé zdsilky dovozce nebo piipadné hospodatsky subjekt odpovédny za zdsilku s pfedstihem ozndmi ptijezd
zasilky na stanovisté hrani¢ni kontroly nebo na misto propusténi do volného obéhu za pomoci vyplnéni a piedlozeni
v elektronickém obchodnim fidicim a expertnim systému (TRACES), jak je uveden v ¢l. 2 bodé 36 provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2019/1715 (%), pFislusné Casti potvrzeni o kontrole v souladu se vzorem a pozndmkami stanovenymi
v ptiloze natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2306 témto subjektim:

a) prislusnému orgdnu uvedenému v ¢lanku 6 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2306;

b) kontrolnimu organu nebo kontrolnimu subjektu dovozce.

2. Nakazdou zdsilku, kterd podléhd tifednim kontroldm na stanovistich hrani¢ni kontroly, se nad rimec pozadavki na
ozndmeni s pfedstihem piislusnym orgdnim na stanovistich hrani¢ni kontroly, na nichz se uskutecnuje vstup zésilek,
podle ¢l. 56 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) 2017/625 pouZije odstavec 1.

3. Ozndmeni s predstihem podle odstavce 1 se podévaji v souladu s minimdlnimi ¢asovymi pozadavky stanovenymi
v provadécim nafizeni Komise (EU) 2019/1013 ().

Cldnek 4
Potvrzeni o kontrole a vypis z potvrzeni o kontrole

1. Dovozce a prvni pifjemce vyplni potvrzeni o kontrole v systému TRACES takto:

a) v poli 23 tykajicim se zvldstnich celnich rezima dovozce v systému TRACES vyplni vSechny informace s vyjimkou
informaci o ovéfeni provadéném piislusnym organem;

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. biezna 2017 o tfednich kontroldch a jinych dfednich ¢innostech
provadénych s cilem zajistit uplatiiovani potravinového a krmivového préva a pravidel tykajicich se zdravi zvitat a dobrych Zivotnich
podminek zvifat, zdravi rostlin a pfipravkd na ochranu rostlin, o zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES)
¢.396/2005, (ES) €. 1069/2009, (ES) & 1107/2009, (EU) €. 1151/2012, (EU) &. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizeni
Rady (ES) ¢ 1/2005 a (ES) ¢ 1099/2009 a smérnic Rady 98/58[ES, 1999/74/ES, 2007/43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES
a o zrudeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425[EHS, 91/496/EHS, 96/23ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizenf o Gfednich kontroldch) (Ut. vést.
L 95,7.4.2017,s. 1).

() Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2021/2305 z 21. fjna 2021, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2017/625, pokud jde o pravidla upravujici pfipady a podminky, za kterych jsou ekologické produkty a produkty
z ptrechodného obdobi osvobozeny od tfednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly, a mista fednich kontrol pro takové
produkty, a kterym se méni nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2123 a (EU) 2019/2124 (viz strana 5 v tomto ¢isle
Utedniho véstniku).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2019/1715 ze dne 30. zdi{ 2019, kterym se stanovi pravidla pro fungovéni systému pro spravu
informaci o tifednich kontroldch a jeho systémovych slozek (,nafizeni o IMSOC) (UK. vést. L 261, 14.10.2019, s. 37).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2019/1013 ze dne 16. dubna 2019 o oznamovéni zdsilek urcitych kategorii zvifat a zboZi, které
vstupuji do Unie, s pfedstihem (Ut. vést. L 165, 21.6.2019, s. 8).
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b) v poli 24 tykajicim se prvniho pifjemce dovozce v systému TRACES vyplni informace, pokud jiz tyto informace
nevyplnil kontroln{ orgdn nebo kontrolni subjekt ve t¥et{ zemi pied ovéfenim zésilky a podpisem potvrzeni o kontrole
piislusnym orgdnem; a

¢) pole 31 tykajici se prohldSeni prvniho pifjemce vyplni v systému TRACES prvni pifjemce pfi pfijeti zasilky po jejim
vpusténi do volného obéhu.

2. Pokud rozhodnuti pfijaté ohledné zasilky v souladu s ¢l. 6 odst. 3 nafizeni v pFenesené pravomoci (EU) 2021/2306
uvede, Ze zdsilka ma byt propusténa do volného obéhu, vyplni dovozce v celnim prohldseni k propusténi do volného
obéhu ¢islo potvrzeni o kontrole, jak je uvedeno v ¢l. 158 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢ 952/2013 ().

3.V ptipadé rozdéleni zdsilky do rtiznych partii pod dohledem celnich orgdnti a pfed jejim propusténim do volného
obéhu v souladu s ¢l. 6 odst. 6 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2306 dovozce vyplni a predlozi vypis
z potvrzeni o kontrole prostfednictvim systému TRACES ohledné kazdé partie v souladu se vzorem a pozndmkami
uvedenymi v pfiloze tohoto nafizeni.

Totéz plati v piipadg, Ze je zdsilka rozdélena do riiznych partif v souladu s ¢l. 7 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2021/2306 po ovéfeni a podpisu potvrzeni o kontrole.

Pokud rozhodnuti ohledné partie zaznamenané ve vypisu z potvrzeni o kontrole v souladu s ¢l. 6 odst. 6 a ¢l. 7 odst. 4
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2306 uvede, Ze partie ma byt propusténa do volného obéhu, uvede se v celnim
prohldseni k propusténi do volného obéhu ¢islo vypisu z potvrzeni o kontrole podle ¢l. 158 odst. 1 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013.

Prijemce pii pfijeti partie vyplni v systému TRACES pole 13 vypisu z potvrzeni o kontrole, a potvrdi tak, zda baleni nebo
kontejner a pfipadné potvrzeni o kontrole pfi ptijeti partie spliuji ustanoveni bodu 6 ptilohy III naf{zeni (EU) 2018/848.

4. Vypis z potvrzeni o kontrole se vyhotovuje v Gfednim jazyce nebo v jednom z tfednich jazyka ¢lenského stitu,
v némZ ma byt partie propusténa do volného obéhu. Clensky stit maze souhlasit s tim, aby byl vypis z potvrzeni
vyhotoven v jiném tfednim jazyce Unie, a je-li to nezbytné, opatien ovéfenym piekladem.

Cldnek 5
Ucetni doklady

Na zadost pfislusného orgdnu, kontrolntho orgdnu nebo kontrolniho subjektu dovozce prvni piijemce nebo pifjemce
poskytnou potvrzeni o kontrole nebo piipadné vypis z potvrzeni o kontrole, v némz jsou uvedeni.

Cldnek 6
Popis produkénich jednotek a Cinnosti

V piipadé, ze dovozce predklada k zdsilce celni prohldSeni k propusténi do volného obéhu, tGplny popis ekologické
produkeéni jednotky nebo produkéni jednotky v pfechodném obdobi a ¢innosti uvedenych v ¢l. 39 odst. 1 pism. d) bodu i)
nafizeni (EU) 2018/848 zahrnuje:

a) provozovny;

b) ¢innosti, pfi¢emz se uvedou mista propusténi do volného obéhu v Unii;

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/2013 ze dne 9. Hjna 2013, kterym se stanovi celnf kodex Unie (UF. vést. L 269,
10.10.2013,s. 1).
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c) veskerd dalsi zafizeni, kterd dovozce zamysli pouzit k uskladnéni dovezenych produkti béhem jejich dodan{ prvnimu
piijemci; a

d) zévazek tykajici se zajisténi toho, Ze vSechna zafizeni, kterd budou pouzita k uskladnéni dovezenych produkti, jsou
pfedmétem kontroly, kterd je provddéna bud kontrolnim orgdnem nebo kontrolnim subjektem, nebo, v piipadé, ze se
tato skladovaci zafizeni nachdzeji v jiném clenském stdté nebo regionu, kontrolnim orgdnem nebo kontrolnim
subjektem uznanym pro provddéni kontrol v doty¢ném ¢lenském stdté nebo regionu.

,e

V ptipadé prvniho ptijemce a pijemce popis zahrnuje zafizeni pouZitd pro ptijem zdsilek a jejich uskladnéni.

Cldnek 7
Ozndmeni o podezieni na nesoulad nebo o zjisténém nesouladu

Pokud jsou béhem ovérovani souladu zasilky podle ¢lanku 6 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2306 zjistény
piipady podezieni na nesoulad nebo ptipady nesouladu, dotéeny ¢lensky stit neprodlené vyrozumi Komisi a ostatni
¢lenské stity pouzivajici informacni systém ekologického zemédélstvi (OFIS) a $ablonu uvedenou v oddilu 4 piilohy II
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2021/279 (°).. Komise uvédomi piislusny orgdn nebo pfipadné kontrolni orgin ¢i
kontrolni subjekt dané tfet{ zemé.

Cldnek 8
Pfechodnd opatfeni pro potvrzeni o kontrole v tisténé podobé a vypisy z potvrzeni o kontrole

1. Potvrzeni o kontrole v titéné podobé podepsané v souladu s ¢l. 11 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2021/2306 a vypis z potvrzeni o kontrole v titéné podobé podepsané v souladu s ¢l. 11 odst. 5 uvedeného nafizeni
doprovazi zbozi do provozoven prvniho pifjemce nebo pijemce.

vy’

2. Po pfijeti potvrzeni o kontrole v ti§téné podobé podle odstavce 1 prvni pijemce ovéf, zda informace vykdzané
v tomto potvrzeni odpovidaji informacim vyplnénym v tomto potvrzeni v systému TRACES.

V ptipadé, Ze informace tykajici se poctu baleni uvedené v poli 13 potvrzeni o kontrole a informace v polich 16 a 17 tohoto
potvrzeni nejsou vyplnény v potvrzeni o kontrole v tisténé podobé, nebo v piipadé, zZe se tyto informace li$f od informaci
vyplnénych v potvrzeni v systému TRACES, vezme prvni pifjemce v potaz informace vyplnéné v potvrzeni v systému
TRACES.

3. Po ovéfeni podle odstavce 2 podepiSe prvni pifjemce potvrzeni o kontrole v tisténé podobé v poli 31 a zasle toto
potvrzeni dovozci uvedenému v poli 12 tohoto potvrzeni.

4. Dovozce uchovava potvrzeni o kontrole v tisténé podobé uvedené v odstavci 3, aby bylo k dispozici kontrolnimu
organu nebo kontrolnimu subjektu po dobu alespoii dvou let.

5.V pfipadé vypisu z potvrzeni o kontrole v tisténé podobg, jak je uvedeno v odstavci 1, ptijemce pii piijeti partie tento
vypis z potvrzeni podepiSe v poli 13.

6.  Prijemce partie uchovava vypis z potvrzeni o kontrole v ti§téné podobé uvedené v odstavci 5, aby byl k dispozici pro
kontrolni subjekty a/nebo kontrolni orgdny nejméné po dobu dvou let.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2021/279 ze dne 22. inora 2021, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/848, pokud jde o kontroly a dali opatienf zajistujici sledovatelnost a soulad s pravidly pro ekologickou
produkci a oznacovani ekologickych produktd (Ut. vést. L 62, 23.2.2021, s. 6).
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7. Prvni pifjemce nebo pfipadné dovozce miiZe vytvofit kopii potvrzeni o kontrole v ti§téné podobé, které je uvedeno
v odstavci 3, pro tcely informovéni kontrolnich organd a kontrolnich subjektt v souladu s ¢lankem 5. Kazdd takova kopie
nese oznaceni ,KOPIE, které je na ni vyti§téno nebo otisknuto.

8.  Prijemce nebo pfipadné dovozce muize vytvorit kopii vypisu z potvrzeni o kontrole v tisténé podobé, které je uvedeno
v odstavci 5, pro ucely informovéni kontrolnich orgdnii a kontrolnich subjektt v souladu s ¢ldnkem 5. Kazd4 takovd kopie
nese oznaceni ,KOPIE®, které je na ni vytisténo nebo otisknuto.
Cldnek 9
Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto naifzen vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 1. ledna 2022.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 21. ¥jna 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

CASTI

VYPIS &......... Z POTVRZENI O KONTROLE PRO DOVOZ EKOLOGICKYCH PRODUKTU A PRODUKTU
Z PRECHODNEHO OBDOB{ DO EVROPSKE UNIE

1. Kontrolni orgdn nebo kontrolni subjekt, ktery vydal pt-
vodni potvrzeni o kontrole

2. Postupy podle natizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) 2018/848 ():

O  Soulad (clének 46);

O  rovnocennd tieti zemé (Cldnek 48);

O rovnocenny kontrolni orgdn nebo kontrolni
subjekt (¢lanek 57) nebo

O rovnocennost v ramci obchodni dohody (¢ld-
nek 47).

3. Referenéni ¢&islo potvrzeni o kontrole

4. Kontroln{ organ nebo kontrolni subjekt

5. Dovozce

6. Zemé pvodu

7. Zemé vyvozu

8. Stanovisté hrani¢ni kontroly/kontrolni misto/misto pro-
pusténi do volného obéhu

9. Zemé urleni

10. Piijemce partie ziskané na zakladé rozdéleni

11. Popis produktii

Ekologicky produkt nebo produkt z prechodného obdobi Kédy KN Kategorie Pocet baleni Cislo 3arze Cistd hmotnost partie

a Cistd hmotnost

ptvodni zasilky

12. Prohlaseni piislusného orgdnu, ktery podepisuje vypis z potvrzeni.

Tento vypis odpovidd partii popsané vyse a ziskané rozdélenim zésilky, kterd je zahrnuta do origindlu potvrzeni o kontrole

s ¢islem uvedenym v poli 3.

O K propusténi do volného obéhu jako ekologické produkty;

O K propusténi do volného obéhu jako produkty z pfechodného obdob;
O K propusténi do volného obéhu jako konvenéni produkty;
O

Partii nelze propustit do volného obéhu.

Dalsi informace:

Orgén a clensky stat:

(') Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/848 ze dne 30. kvétna 2018 o ekologické produkci a oznacovani ekologickych
produkti a o zru$eni nafizen{ Rady (ES) ¢. 834/2007 (Ut. vést. L 150, 14.6.2018, 5. 1).
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Datum:

Jméno a podpis zplnomocnéné osoby/kvalifikovana elektronicka pecet

13. Prohlaseni pfijemce partie

Timto se potvrzuje, Ze baleni nebo kontejner a pfipadné potvrzeni o kontrole pfi pFijet! produkti:

O jevsouladusbodem 6 piilohy III nafizeni (EU) 2018/848 nebo
O  nenivsouladu s bodem 6 piilohy III natizeni (EU) 2018/848.

Jméno a podpis zplnomocnéné osoby Datum:
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CASTII

POZNAMKY PRO VYPLNENI VZORU VYPISU Z POTVRZENI O KONTROLE

Vypis €. ... Cislo vypisu odpovidd &islu partie ziskané na zdkladé rozdélen{ ptvodni zasilky.

Pole 1: Nazev, adresa a k6d kontrolniho subjektu nebo kontrolniho organu ve tieti zemi, ktery vydal ptivodni
potvrzeni o kontrole.

Pole 2: V tomto poli jsou uvedena ustanoveni nafizeni (EU) 2018/848, kterd se vztahuji k vyddvani a pouzivani
tohoto vypisu; uvedte piislusné ustanoveni, podle néhoz byla podkladové zasilka dovezena, viz Pole 2
ptvodniho potvrzeni o kontrole.

Pole 3: Cislo potvrzeni o kontrole automaticky ptidélené ptvodnimu potvrzeni elektronickym obchodnim
fidicim a expertnim systémem (TRACES).

Pole 4: Nézev, adresa a kod kontrolniho subjektu nebo kontrolniho organu, ktery je odpovédny za kontrolu
hospodaiského subjektu, ktery rozdglil zasilku.

Pole 5,6a7: Viz ptislusné tidaje v ptivodnim potvrzeni o kontrole.

Pole 8: Jednd se o jedine¢ny alfanumericky kéd pfidéleny systémem TRACES stanovisti hrani¢ni kontroly nebo

jinému kontrolnimu mistu neZ stanovi§té hrani¢ni kontroly podle ¢l. 53 odst. 1 pism. a) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 (%) nebo ptipadné mistu propusténi do volného obéhu
v Evropské unii, véetné zemé, kde se provadéji tifedni kontroly za Gi¢elem ovéfeni partie v souladu s ¢l. 6
odst. 1 a 2 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2306 (), a pokud je rozhodnuti
o kontrole zdsilky zaznamenéno v poli 30.

Pole 9: Zemi urceni se rozumi zemé prvniho pifjemce v Evropské unii.
Pole 10: Ptijemce partie (ziskané po rozdéleni) v Evropské unii.
Pole 11: Popis produktd, ktery zahrnuje:

— 1daj o tom, zda se jednd o ekologické produkty nebo produkty z pfechodného obdobi;

— kod kombinované nomenklatury (KN) uvedeny v nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 (%) pro doty¢né
produkty (pokud mozno osmimistny),

— kategorii produktu v souladu s ptilohou II provddéciho nafizeni Komise (EU) 2021/1378 (*);
— pocet baleni (pocet beden, krabic, pytld, dzbert atd.),

— (istou hmotnost vyjadfenou v pfislusnych jednotkdch (kg ¢isté hmoty, litr atd.) a ¢istou hmotnost
uvedenou v poli 13 pivodniho potvrzeni o kontrole.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. biezna 2017 o tfednich kontroldch a jinych dfednich ¢innostech
provadénych s cilem zajistit uplatiiovani potravinového a krmivového préva a pravidel tykajicich se zdravi zvitat a dobrych Zivotnich
podminek zvifat, zdravi rostlin a pfipravkd na ochranu rostlin, o zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES)
¢.396/2005, (ES) €. 1069/2009, (ES) & 1107/2009, (EU) €. 1151/2012, (EU) &. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizeni
Rady (ES) ¢ 1/2005 a (ES) ¢ 1099/2009 a smérnic Rady 98/58[ES, 1999/74/ES, 2007/43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES
a o zrudeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425[EHS, 91/496/EHS, 96/23ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizenf o Gfednich kontroldch) (Ut. vést.
L 95,7.4.2017,s. 1).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 2021/2306 ze dne 21. fijna 2021, kterym se dopliuje nafizeni (EU) 2018/848
Evropského parlamentu a Rady, pokud jde o pravidla pro tifedni kontroly zdsilek ekologickych produktt a produktd z prechodného
obdobf uréenych pro dovoz do Unie a pravidla pro potvrzeni o kontrole (Ut. vést. L 461, xxx, s. 13).

() Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatuie a o spole¢ném celnim sazebniku (UF. vést.
L 256,7.9.1987,s. 1).

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 20211378 ze dne 19. srpna 2021, kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2018/848 stanovi nékterd pravidla tykajici se potvrzeni vyddvaného hospodaiskym subjektdm, skupindm hospodatskych
subjektl a vyvozctim ve tfetich zemich, ktef{ se zabyvaji dovozem ekologickych produktt a produktii z pfechodného obdobi do Unie,
a seznam uznanych kontrolnich orgdn a kontrolnich subjektd (Ut. vést. L 297, 20.8.2021, s. 24).
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Pole 12: Toto pole musi vyplnit piislusny orgdn pro kazdou partii vyplyvajici z rozdéleni podle ¢l. 6 odst. 6
a ¢l. 7 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2306.

Pfislusny orgdn musi zvolit odpovidajici moznost a v piipadé potieby doplnit veskeré informace
povazované za relevantni. Zejména v piipadé, ze byla zvolena moznost ,Partii nelze propustit do
volného obéhu*, musi byt relevantni informace uvedeny v poli ,dal3i informace*.

V piipadé produktd, které podléhaji tifednim kontroldm na stanovistich hrani¢ni kontroly, musi
piisludny orgdn toto pole vyplnit na doty¢ném stanovisti hrani¢ni kontroly.

Podpis zplnomocnéné osoby je vyzadovan pouze v pifpadé vypisii z potvrzeni o kontrole v tisténé
podobé podepsanych do 30. ¢ervna 2022 v souladu s ¢l. 11 odst. 5 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2021/2306.

Pole 13: Toto pole musi vyplnit piijemce pii pfijeti partie na zakladé vybéru jedné z moznosti poté, co provedl
kontroly stanovené v bodé 6 pilohy IIl nafizeni (EU) 2018/848.
Podpis piijemce je vyzadovan pouze u vypist z potvrzeni o kontrole v tisténé podobé podepsanych do
30. cervna 2022 v souladu s ¢l. 11 odst. 5 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2306.
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